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SIEMETINE JONO BASANAVICIAUS PREMIJOS LAUREATE

Jono Basanaviciaus premijos laureat¢ Danutg Kristopaitg sveikina
kultiiros ministras Jonas Jucas. Mindaugo Kristopo nuotrauka

Siy mety Jono Basanavigiaus vardo pre-
mija uz etninés kultiiros puosel¢jima iteik-
ta filologijos moksly daktarei, lituanistei
Danutei KriStopaitei. Pristatant laureatés
pagrinding kiirybos veikla buvo pabrézta,
jog igytas humanitarinis lituanistés i§silavi-
nimas ir visa §ios srities patirtis nuo jaunys-
tés dieny padéjo Siai filologei profesionaliai
dirbti Zodinio lietuviy paveldo srityje. Tarp
kity zinomy folkloro puoselétojy ir entuzi-
asty, gerai suvokianciy lietuviy tautosakos
reikSmg ir svarba miisy vis labiau Siandien
aktualéjanciose istorinés tapatybés paies-
kose, D. KriStopaité pirmiausia i$siskiria ne
tiek kitus lenkianciu darby gausumu ar in-
tensyvia ju sklaida, kiek juose iSryskéjusiu
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profesionaliu moksliniu pozitiriu, aiskiais
kriterijais grista moksline metodologija. Gi-
linantis { jos iki Siol nueita kiirybinj kelia, su-
sidaro ispudis, jog jai, net savo kasdienyb¢je
visa galva pasinérusiai | tautosaking veikla,
tarsi bity pavyke iSvengti vien apibendrinto,
kaip nors dirbtinai pakyléto ir daznai dél to
pavirsutinisko lietuviy tautosakos vertinimo.
Jos darbai rodo — visomis iSgalémis siekta
zoding kiiryba, ypac jos seniausig sluoksni,
giliau pazinti, atskleisti ir pagristi jos savi-
tuma. Tokiais atvejais neuztenka vien gero
studijuojamos srities iSmanymo, reikia ir
tam tikry individualiy savybiy — didelio pa-
siryzimo, valios pastangy ir pasiaukojamo
darbStumo ir atsakomybés jausmo. Humani-



tariné bendruomené Siandien ir pazista tokia
Danute Kristopaite — profesionalia ir be galo
darbscia filologg, reiklia redaktorg, lietuviy
tautosakos zinove, tyliai ir kantriai iki Siol
tebesidarbuojancia etninés kultiiros baruo-
se. Nors jos moksliniy interesy ratas nickada
nesiribojo vien tautosaka (antai jai visa laika
rupéjo ir literatiira, konkrecios istorinés as-
menybés ir jy darbai, plg. neatsitiktinai Sios
autorés parengta V. Mykolai¢io-Putino ras-
ty 7-aji toma), tadiau vis tiek pagrindiniai
visos veiklos prioritetai visada buvo kryp-
tingai ir samoningai orientuoti | tradicinés
kultiiros tyrimy sriti. O dirbta buvo kaip reta
saziningai ir ripestingai, kartais tiesiog pa-
siaukojamai, daznai visai negalvojant apie
atlygi uz darba.

I karto po lituanistiniy studijy jauna fi-
lologé susidomi ir studijuoja dainuojamaja
lietuviy tautosaka ir greitai paraSo vienin-
telg Lietuvoje iki §iol moksling monografija
i$ kariniy-istoriniy dainy, kurioje pateiktais
teoriniais apibendrinimais ir pagristomis
izvalgomis grindziami ir dabartiniai Siy
dainy tyrinéjimai (Lietuviy liaudies kari-
nés-istorinés dainos, V., 1965; uz §i darba
D. KriStopaitei suteikiamas daktaro laips-
nis). Autorés profesionalia branda rodo ir
anuo metu jai patikéti rengti tikrai rimto
filologinio iSprusimo reikalaujantys J. Ba-
sanavi¢iaus rastai (zr. Jonas Basanavicius.
Rinktiniai rastai, paruo$é D. KriStopaité, V.,
1970). Sukaupta teoriné patirtis ne tik per-
keliama | mokslines publikacijas, bet ir pa-
naudojama praktiskai, ja perteikiant jauna-
jai kartai: jauna daktaré aktyviai dalyvauja
kartu su studentais tautosakos rinkimo eks-
pedicijose, jiems vadovauja, o véliau indivi-
dualiai vyksta i tokias ekspedicijas, ieSko ir
randa vis naujy liaudies talenty jvairiuose
Lietuvos kampeliuose (jos surinkta per 10
tukstanciy tautosakos kiiriniy), apie daugelj
i$ ju yra rasiusi kultiirinéje spaudoje.

Be paminétos ir nepaminétos aktyvios
mokslinés veiklos, D. Kritopaités démesio
centre visada buvo svarbiausia tradicinés
kultiiros grandis — zmogus, ypa¢ dainuo-

janCio zmogaus talentinga meniné indivi-
dualybg, jos istakos ir kiirybinius polinkius
brandinusi aplinka, leidusi vienam zmogui
aprepti i$ kartos { karta perduodama kuriai
nors musy krasto vietovei biidinga didziulj
folkloro repertuara. Tai daugiaaspekdiali,
sudétingos sanklodos pacios tautosakos ir
ja brandinanéiy, kurianéiy Zmoniy santy-
kiai, susij¢ visy pirma tiek su jy meniniais
gebéjimais, tiek su atskiro individo pasau-
lévaizdZziu bei su konkrecios bendruomenés
Simtmeciais tarpusia daugialype ideologija.
Turima galvoje D. KriStopaités straipsniai,
paskelbti jos parengtose zymiy tautosakos
pateikéju antologijose ir kituose mokslo
leidiniuose. Kaip tik Sios lietuviy folklo-
ro zinovés rupesciu buvo suburtas autoriy
kolektyvas ir parengta apie daugelio gar-
siausiy liaudies dainininky bei muzikanty
gyvenima paraSyty apybraizy trilogija (45
iSdainavau visas daineles: Pasakojimai
apie liaudies talentus — dainininkus ir muzi-
kantus, sudar¢ ir parengé Danuté KriStopai-
te, kn. 1-3, V., 1985, 1988, 1997). Trilogija
galima laikyti pirmaja kregzde gyvenimo
istorijy tyrimy lauke, kurio platiis horizon-
tai vis dar dirvonuoja (iki tol turéjome tik
pavienius, jvairiuose leidiniuose iSbarsty-
tus talentingy tautosakos atlikéjy ir folkloro
reik§meés ju gyvenime aprasus). I§ ty paciy
paskaty ir gerai iSmanydama regioning lie-
tuviy folkloro sankloda, ji viena ir kartu
su kitais rengé individualias ir platesnes,
konkreciai vietovei priklausancio tautosa-
kos repertuaro rinktines (plg. Ciulba ulba
sakalas: Petro Zalansko tautosakos ir atsi-
minimy rinktiné, sudaré ir parengé Danuté
Kristopaité, Norbertas Vélius, V., 1983;
Aukstaiciy melodijos, parengé Laima Burk-
Saitien¢, Danuté KriStopaité, V., 1990; Nuo
Punsko iki Seiny, sudaré ir parengé Danuté
Kristopaité, melodijas parengé Danuté Ku-
ziniené, kn. 1-2, Punskas, 1997, 1998 ir kt.).
Lygia greta tyrinétoja domisi ir jvairiais kity
tauty tradicinés kultros aspektais: vercia
osetiny, moldavy, indy pasakas, viena ir
kartu su kitais pristato lietuviy skaitytojui
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norvegy, dany, rusuy, lenky autoriy kultiiros
studijas bei kitokius veikalus. Nepaisydama
silpnos sveikatos, D. KriStopaité iki Siol ne-
pailsdama triiisia lietuviy tradicinés kultii-
ros puoseléjimo baruose.

Sveikindami $iy mety J. Basanaviciaus
premijos laureat¢ linkime jai sveikatos ir
graziy ateities darby misy kultiiros labui.

Broné Stundziené

KONFERENCIJA
ZENONUI SLAVIUNUI
ATMINTI

2007 m. balandzio 19 d. Vilniaus peda-
goginiame universitete ivyko Nacionaliné
konferencija ,,Liaudiskoji polifonija Baltijos
Saliy dainose (Zenono Slavitino 100-osioms
gimimo metinéms)“, kurig surengé Vilniaus
pedagoginio universiteto Lituanistikos fa-
kultetas ir Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutas. Ja pradéjes VPU Literatiiros ka-
tedros vedéjas doc. dr. Vytautas Martinkus
pasidziaugé abiem mokslo institucijomis,
kuriy Zmogus buvo Zenonas Slavitinas, su-
tartinai pakvietusiomis humanitarus { moks-
liniy diskusijy ir prisiminimy popietg.

Prof. habil. dr. Stasys Skrodentis, Sio ren-
ginio iniciatorius, Slavilino krastietis ir jo
veiklos teséjas, apzvelgé mokslininko bio-
grafija, svarbiausius darbus, atskleisdamas
asmenybés tragizma sudétingomis to meto
aplinkybémis. Dr. Riita Zarskiené nagrinéjo
Slavitino indélj i lietuviy etninés instrumen-
tologijos mokslag nuo instrumentinés mu-
zikos rinkimo ir fiksavimo garso irasuose,
populiarinimo radijo laidose ir spaudoje iki
rimty mokslo studijy. Dr. Daiva Vyc€iniené
papasakojo apie sutartiniy tyrinéjimo tasa ir
atradimus Siuolaikinéje etnomuzikologijoje,
mokslininko gvildenty pamatiniy problemy
svarbg §iy dienu lietuviy, latviy ir esty tyri-
nétojams, kaskart vis placiau prisistatantiems
pasauliniu mastu. Grazina Kadzyté aptare,
kaip galima panaudoti Lietuviy tautosakos
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rankraStyne esantj Z. Slavitino fonda mokslo
bei mokslo populiarinimo reikméms.

Antroji konferencijos dalis buvo skirta
mokslininko ir pedagogo asmenybés paveiks-
lui, kurtam i$ ji pazinojusiyjy prisiminimy ir
jaunesniy kolegu, skaiciusiy tik darbus, min-
¢iy. Pirmiausia kalbéjo buve studentai. Prof.
Juozas Uzdila atkreipé démesi, kad Zemai-
¢iy kilmés mokslininkas itin doméjosi ryty
Lietuvos tautosakos lobynu, labai vertino i$
Sio kraSto kilusius studentus, o visas paskai-
tas pradédavo ir baigdavo raginimu rinkti
tautosaka. Dr. Liuda Kadzyté-Kuzaviniené
prisiminé paskaity akademiSkuma, sunkiai
ikandama studentams, ir tuo pat metu — ne-
paprasta démesj jauny zmoniy gyvenimui,
ju rapesciams. Prof. Leonardas Sauka pabré-
7¢, kad Slaviinas buvo lituanistas, turintis
ir muzikinj i$silavinima. Tokie specialistai
itin svarbis tiriant muzikinj folklora — teks-
to ir melodijos santykius. [spudingas buvo ir
Slavitino namy rankrastynas. Prof. Donatas
Sauka jvertino vokieciy klasikinés filologijos
tradicijy suformuota mokslininko mastysena,
prisiminé Maskvos tarptautiniame forume jo
skaityta pranesima apie sutartines, kurj gyva
muzika papildé studentai. Dr. Austé Nakiené
zavejosi, kaip graziai ir jtaigiai anuomet buvo
sukurtas mitas apie lietuvisky sutartiniy
unikaluma ir nepakartojamuma. Dr. Daiva
Vyciniené pasidziaugé Salake sutikta vietos
folklorinio ansamblio vadove mokytoja Jani-
na Bukelskiene. Kadaise paraginta rinkti tau-
tosaka, ji iki Siol darbuojasi pati ir to moko
savo mokinius. Prof. S. Skrodenis nebuvo
Slavitino studentas, taciau — vienintelis jo as-
pirantas. I§ ju bendravimo mety profesorius
iki 8iol prisimena ilgas valandas diskusijy ir
po ju dar likdavusia aib¢ klaustukuy, kuriuos
niinai bando i§siaiSkinti tvarkydamas ir reng-
damas spaudai iskilaus folkloristo mokslini
palikima. Jau iSleistas pirmasis Zenono Sla-
vilino rasty tomas. Po vieng egzemplioriy
sudarytojas padovanojo ir konferencijos pra-
nes¢jams.

Grazina Kadzyté



FOLKLORISTU VASAROS
MOKYKLA KARELIJOJE

Siy mety vasara, birzelio 11-20 d., teko
dalyvauti tarptautinés folkloristy draugijos
(Folklore Fellows) septintojoje folkloristy
vasaros mokykloje, vykusioje Karelijoje. [
mokykla buvo pakviesti 29 mokslininkai
i§ Danijos, Didziosios Britanijos, Estijos,
JAV, Kinijos, Lietuvos, Norvegijos, Rusijos,
Suomijos, Vengrijos. Tai prestizinis folklo-
ristams skirtas renginys, kuriuo rapinosi
Suomijos akademija, Helsinkio universiteto
Folkloristikos katedra bei Suomiy literatiiros
draugija. Prie organizavimo taip pat prisidéjo
Joensu universiteto Folkloro katedra, Turku
universiteto bei Abo akademijos Folkloristi-
kos katedros, Kalevalos institutas, Kalevalos
draugija, Juminkeko fondas ir kitos mokslo
istaigos bei organizacijos.

Renginys vyko Vienos Karelijoje — ten,
kur Elias Lonnrotas surinko didziausia dalj
epiniydainy, véliau sudéty i,,Kalevala™. Folk-
loras Siose vietovése aktyviai rinktas ir vé-
liau. Tai kraStas, zavéjgs menininkus ir rasy-
tojus savo unikalia kultlira ir krastovaizdziu,
ilgainiui tapgs originalumo simboliu kuriant
kulttirini identiteta. Iki renginio vietos miisy
lauké ilga kelioné: léktuvu i§ Helsinkio, vé-
liau autobusu, kol kirt¢ Suomijos—Rusijos
sieng pasiekéme Voknavoloko kaima, karely
ir suomiy vadinama Vuokiniemiu. Cia buvo-
me apgyvendinti vietinése Seimose. Vuoki-
niemio kaime ir vaizdingose jo apylinkése
1820-1830 m. prasidéjo intensyvus karely
zodinés poezijos rinkimas.

Atsizvelgiant | Sios vietoves iSskirtinj
kultiirinj statusa, pasirinkta ir jdomi va-
saros mokyklos tema: ,,Zodiné poezija ir
lauko tyrimai“. Teminiai seminarai apémeé
zodinés poezijos studijas, politing folkloro
reikSmg, lauko tyrimus E. Lonnroto laikais
ir globaléjan¢iame pasaulyje, tradicijy at-
gaivinima, autentiSkumo interpretacija be-
sikeic¢iancioje kulttroje.

Sveikinamaja kalba susirinkusiesiems
pasaké profesoré Anna-Leena Siikala, per-

davusi zodj kitiems mokslininkams. Kalbé-
ta fvairiomis temomis, tad trumpai apzvelg-
siu praneSimus. Islandijoje dirbantis brity
mokslininkas Terry Gunnellis viename pra-
neSime aptaré politinj pasaky rinkimo as-
pekta, o antrame gilinosi { senosios islandy
,»Edos® atlikimo ypatumus: balsa, ritma ir
erdve. Amerikie¢iy mokslininkas Johnas
Milesas Foley kalb¢jo apie zodinés poezijos
zanrus, tyrimo metodologijas ir Zodinés bei
raSytinés tradicijy susidirima. Skoty moks-
lininkas Johnas Shaw supazindino su gély
7odine poezija Skotijoje: jos kilme, rinkimu
ir platinimu. Kitame jo pranesime aptartas
daugiau praktinis folkloro rinkimo aspek-
tas: gély dainininky medziagos uzraSinéji-
mas Keip Bretono saloje. Apibendrinamojo
pobudzio buvo Helsinkio folkloro archyvo
vadovo Lauri Harvilahti praneSimas apie
suomiy folkloro medziagos rinkimg ir tyri-
ma. Pasaky tyrinétoja Satu Apo aptare ,,Ka-
levalos* tyrinéjimuy istorija nuo jos istaky iki
paciy naujausiy XXI amZziaus darby.

Dalis pranesimy, ypac¢ suomiy moksli-
ninky, atspindéjo praktinius ar individua-
lius folkloro tyrimo aspektus. Antai Pertti
Anttonenas analizavo istorijos ir tradicijos
santyki ir ,,Kalevalos® reik§mg tautiniam
identitetui, Seppo Knuuttila skaité prane-
§ima apie medziagos archyvavima. Lotte
Tarkka tyrimy objektas — Vuokiniemio gy-
ventoju zodinés tradicijos ypatumai: patei-
kéjai, uzraSytojai, patys liaudies kiiriniai.
Irma-Riita Jarvinen, parodziusi daugybg
nuotrauky i§ ekspedicijos, atskleidé Rusijai
priklausancios Karelijos dalyje gyvenan-
¢iy ortodoksy religines paziiiras bei tvirtas
vietiniy zmoniy sasajas su sengja pasaulé-
zitira. Turku universiteto profesorius Pek-
ka Hakamies vaizdziai perteiké sovietinés
Karelijos gyventojy kultiiros ir gyvenimo
modernizacijos ypatumus.

Norvegy mokslininko Steino Mathinseno
tyrimai susij¢ su turizmu, todél abu jo prane-
Simai skirti folkloro ir turizmo santykiui —
tradicinés kult@iros iSsaugojimo problemoms
ir panaudojimui turizmo reikméms. Karely
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folkloristé, zinoma raudy tyrinétoja Alek-
sandra Stepanova bendrais bruozais apibi-
dino karely raudas.

Amerikietis Frog gilinosi { viduramziy
Islandijos zoding tradicija, vengras Csaba
Mészarosas aptaré lauko tyrimy, atlikty ja-
kuty Seimose, rezultatus, uzraSyty teksty
identifikavimo problemas. Norvegas Eldaras
Heide iliustravo, kaip pasitelkia folklora re-
konstruodamas ankstyvaja skandinavy kul-
tliros istorija. Suomiy mokslininkés Venla
Sykéri perskaité j{domy pranesima apie Kre-
tos ritminius kupletus, Kati Heinonen — apie
,Kalevalos* metro ingry poezijos ypatumus,
o Pihla Siim — apie §eimos pasakojimus Esti-
joje, Suomijoje ir Rusijoje. O suomis Joonas
Ahola skaité pranesima, skirta kalevaliskajai
tematikai: jis lygino islandiskasias sagas su
kareliSkaja epine poezija. Estés Elo-Hanna
Seljamaa domesys — estu folkloristo, Tartu
universiteto profesoriaus Walterio Ander-
sono moksliné veikla ir santykis su istori-
niu-geografiniu metodu. Amerikiet¢ Leah
Lowthorp papasakojo apie savo tyrimus,
atliktus Indijoje, — tai yra apie { UNESCO
nematerialiy vertybiy paveldo sarasa jtrauk-
ta Kutiyattam, Sanskrito teatra. Karelé Eila
Stepanova ir komé Galina MiSarina pasida-
lijo moksliniy tyrimy rezultatais apie savo
tauty raudas. Kinas Yin Hubin skaité prane-
Sima apie zoding tradicija Siaurés Kinijoje.
Dané Hanne Pico Larsen perteiké ,.treciojo
zvilgsnio™ (third gaze) fenomena — Zinias,
gautas davus danams paanalizuoti dailinin-
ko Thomaso Kinkade’s paveiksla Solvang,
kuriame pavaizduotas to paties pavadinimo
dany iSeiviy miestelis Jungtinése Amerikos
Valstijose. [domius pranesimus skaité moks-
lininkés i§ Petrozavodsko: Marija Vlasova
gvildeno pasaulio kiirimo samprata karely
epinése dainose, o istoriké Jelena Dubrovs-
kaja perteiké XX a. pradzios Rusijos perife-
ringje spaudoje atsispindéjusj pozitiri | prie
Rusijos ir Suomijos sienos gyvenusias etni-
nes grupes.

Moksling folkloristy veikla jvairino jdo-
mios iSvykos | keleta vietoviy. Turéjome du
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gidus, karely kulttiros zinovus. Tai suomiy
raSytojas Markku Nieminenas (kelionés
metu kantriai mokegs mane suomiy kalbos)
ir muzikologas Pekka Huttu-Hiltunenas. Jie
mus ir vedziojo klaidziais Karelijos keliais,
kiekvieng apzilirimq objekta palydédami
iSsamiais komentarais. Viena pirmyjy buvo
vienadiené iSvyka | Venehjarvio kaima, ku-
ris laikomas viena graziausiy viety Vienos
rajone ir pagarséjes kareliSkojo folkloro pa-
teikéjais. Paskui buvo ilgélesné, keliy dieny
iSvyka i Karelijos giluma. Aplankyta Kale-
valos gyvenvieté, Siame kraste maziausiai
civilizacijos paliestas Haikolos kaimas. Ypac
idomus pasirodé Panajarvio kaimas (rusai ji
ver¢ia pazodziui ir vadina Panozero), kuria-
me jau Simtmecius gyvuoja dvikalbiSkumas,
persismelkiantis ir i tradicijas. Antai §ioje vie-
tovéje gyvuliy uzkalbéjimai vartojami abie-
jomis — rusy ir karely — kalbomis. Kaimas gar-
sus ir autentiska, sovietinés pertvarkos beveik
nepaliesta architektiira.

Didelj ispuidi paliko ne tiktai matyti vaiz-
dai, bet ir gera renginio organizacija, koordi-
nuota suomiy veikla. Si folkloristy vasaros
mokykla yra puikus tarptautinio mokslinin-
ku bendradarbiavimo pavyzdys.

Jiiraté Slekonyté

LAIKO IR ERDVES SAMPRATA
EUROPOS FOLKLORE

Tarptautiné moksliné konferencija tokiu
intriguojan¢iu pavadinimu 2007 m. rugséjo
6-9 d. ivyko Slovénijos sostinéje Liublia-
noje. Renginio sumanytojai ir organizato-
riai — Liublianos universiteto Meny fakul-
teto Etnologijos ir kultiirinés antropologijos
katedros darbuotojai. Per trejeta intensyviy
konferencijos dieny jos dalyviai — etnologai,
folkloristai, archeologai, istorikai, antropo-
logai, kalbininkai — i§ keturiolikos Europos
Saliy sp¢jo perskaityti 25 praneSimus, ana-
lizuojancius jvairius pagrindinés temos as-
pektus. Daug ir jdomiai diskutuota ieskant



panasumy, skirtumy, paraleliy ir saly¢io
taSky tarp skirtingy kultriniy tradicijy ir
moksliniy discipliny. Ne veltui neoficialiu
konferencijos devizu galima laikyti ZodZius,
kuriuos per iskilminga jos atidaryma pacita-
vo renginj finansiskai parémusios Europos
komisijos atstovybés Slovénijos respubliko-
je atstové: ,,Europa — tai maksimali jvairové
minimalioje erdvéje.

Reikéty pasakyti, kad toks temos kon-
ferencijai parinkimas iSties pasiteisino, nes
laiko ir erdvés koncepcijos aktualios visoms
kultliroms ir visais laikais. Jau jzanginiame
posédyje nubrézti patys bendriausi nagri-
néjamos temos kontiirai pasirodé vienaip ar
kitaip susij¢ su visy veliau kalbéjusiyjy ana-
lizuotais dalykais. Pirmoji pranes¢ja — dau-
geliui ir Lietuvoje neblogai pazistama, ne
karta Cia lankiusis ir prane$imus skaiciusi
Emily Lyle i§ Edinburgo universiteto (Sko-
tija) — { indoeuropieciy mety ritualus mégi-
no pazvelgti kaip { dviejy daliy cikla, | kuri
iterpiamas dvylikos dieny ,,atbulinis* tam-
sos ir mirties periodas. Remdamasi knygos
,,Laiko antropologija“ (The Anthropology of
Time, 1992) autoriumi Alfredu Gellu, pra-
neséja akcentavo, kad ciklinj laika taip pat
galima suprasti dvejopai: ne vien kaip nenu-
trukstama judéjima ratu, bet ir kaip dauge-
lio tauty ritualuose atsispindinti dviejy ko-
kybiskai skirtingy faziy cikla, kurio metu,
sistemingai panaudojant tam tikry gamtos ir
visuomeneés procesy atvirkstines metaforas,
pasaulis i$ Iéto atnaujinamas ir grazinamas |
pirmykste biisena. E. Lyle manymu, kaip tik
toks ,,atsinaujinimas per atgrazinima“ yra
biidingas daugumai indoeuropieciy kultiiry,
negana to — tai esas esminis indoeuropieciy
laiko sampratos komponentas.

Antrasis prane$éjas — vienas i§ akty-
viausiy ir produktyviausiy dabartiniy pasa-
kojamosios tautosakos (ypac pasaky) tyréjuy,
portugalas Francisco Vaz da Silva i§ Lisa-
bonos universiteto — apzvelgé pagrindines
anapusinio pasaulio laiko ir erdvés koordi-
nates Europos tauty kosmologijoje. Pradéjes
nuo Platono perpasakoty klasikiniy mity,

autorius tarp antikinés tradicijos ir dabarti-
nio folkloro rado nemazai panasumy, kon-
kreciai iSryskéjanciy anapusinio pasaulio
struktiiros vaizdiniuose ir rysiy tarp gyvuju
bei mirusiyjy sampratose.

Mediacijos tarp dviejy pasauliy tema
tgse ir kiti praneSimai. Viena i§ pagrindiniy
konferencijos organizatoriy ir tiesioginé $io
renginio Seimininké Mirjam Mencej i§ Liu-
blianos universiteto pabréz¢ ziedinio judéji-
mo svarba Europos folklore. Jud¢jimas ratu,
Iékimas viesulu arba stikuriu, Sokimas ratu,
sukimasis arba zmoniy klaidinimas apsukant
jlems galvas ir vedZziojant ratais biidingas
daugeliui jvairiy tauty folkloriniy persona-
7y, tarp ju ir lietuviy velniui, i$ dalies — lau-
méms (Sios ypaC mégsta verpti— tiesiog
klasikinj rateliu atlickama darba). PanaSiai
isivaizduojamas ir siely judéjimas (savotis-
ka cirkuliacija) tarp gyvuju ir mirusiyju
pasauliy. Mokslininkés manymu, judéjimas
ratu esas ne tiktai glaudziai susijgs su laiko
ir erdvés samprata, bet ir apskritai galis biiti
archajinés pasaulio sampratos asis.

Panasiais laiko ir erdvés parametrais rem-
damasi, visoms Europos tautoms zinoma vil-
kolakiy mitologinj vaizdinj analizavo Zinoma
vengry folkloriste Eva Pocs. Vilkolakis — tai
tarsi dvejopos prigimties biitybé, galinti gy-
venti ir zmoniy, ir gyviiny ar demony pa-
saulyje. Jo virsmas — tai ne tik egzistencinés
erdvés pakeitimas, bet ir ciklinio laiko faziy
kaita: ,,vilko amzius® keicia Zmogiskaji laika,
gyvenimas — mirtj ir pan., kaip nulemta liki-
mo. Kiekvieno naujo ciklo pradzig Zenklina
zmogaus ir gyvino virsmai, taip pat apeigos,
skirtos vilkolakio lem¢iai ,,atSaukti®, inicia-
cijos i kita egzistavimo forma, iSbandymai ir
kovos, lemiancios tolesnj vilkolakio likima.

Inauguracijos ritualus Europos kultii-
roje savo praneSimo tema pasirinko vidur-
amziy istoriké i§ Manheimo universiteto
(Vokietija) Annette Kehnel. [ Siuos valdZzios
perdavimo ar statuso pakeitimo ritualus ji
pazvelge i8, atrodytu, kiek nejprastos pers-
pektyvos: mokslininke¢ labiausiai domino,
kodéel apeigose, kuriy tikslas — suteikti inau-
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guruojamam asmeniui nepaprasty galiy ir /
arba didele valdzia, tokj svarby vaidmenj
vaidina kancia, paZzeminimas bei kitokios
itin pabréziamos ,,silpnybés biisenos®, taip
pat kokiu ritualiniu laiku ir kokioje erdvéje
paprastai stengiamasi jas sukelti. A. Kehnel
manymu, visoje Europoje tikéta, kad kancia
ir silpnumas pasiZymi ypatingomis galiomis
transformuoti jas patiriantj asmeni, o arche-
tipinés sampratos, jog didziausios galios
randasi i§ begalinio bejégiskumo, Saknys
slypi kriksc¢ioniskoje ISganytojo, mirstancio
ant kryziaus, kad atpirkty zmonijos nuodé-
mes, id¢joje.

Kitos konferencijoje akcentuotos temos
ar sgvokos biity ciklinio laiko simbolika,
laiko ir erdvés tarpusavio saveikos, laiko
trukmeés, pradzios ir atkartojimo raiska, mi-
tinis laikas ir erdvé ir pan. Nors taip ir neras-
ta bendro atsakymo | klausima, ar laiko ir
erdvés samprata esanti universali, ar savita
kiekvienai kulttrinei tradicijai, taciau visi
konferencijos dalyviai bei klausytojai (tarp
ju nemazai buvo ir universiteto studenty —
pagrindiniy organizatoriy pagalbininky)
pasisémé naujy idéjy ar pasitikrino savas, i§
anksto suformuluotas, surado bendraminéiy
ar bent analogiskose srityse besidarbuojan-
¢iy ir panaSiomis problemomis sau galvas
kvarSinan¢iy kolegy. Neoficialus asmeni-
nis mokslininky bendravimas — svarbi kie-
kvienos tarptautinés konferencijos dalis, o
Liublianoje susirinkusius konferencijos da-
lyvius itin dziugino ir $ildé draugiskas Sei-
mininky riipestis ir nuoSirdumas. Slovénija
misy atmintyje isitvirtino kaip Salis, kurioje
tiesiog nuostabiai dera skandinaviska tvarka
bei organizuotumas ir pietietiska Siluma bei
linksmumas.

Lietuvai Siame renginyje atstovavome
trise: LLTI Sakytinés tautosakos skyriaus
mokslo darbuotoja dr. Jaraté Slekonyté skai-
té praneSima apie zmonijos amziy samprata
lietuviy tautosakoje, jos kolegé dr. Radvilé
Racénaité kalbéjo apie atvirkstinio pasaulio
samprata lietuviy pasakojamojoje tautosako-
je, o 8iy eiluciy autoré — apie sakralinj laika
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ir erdve lietuviy mitologinése sakmése. Visa
konferencijos medziaga tikimasi paskelbti
2008 metais Liublianos universitete rengia-
mame straipsniy rinkinyje.

Lina Biigieneé

TAUTOSAKININKU
KONFERENCIJA

2007 m. spalio 11-12 d. Lietuviy litera-
tlros ir tautosakos institute jvyko tautosa-
kininky moksliné konferencija ,,Lietuviy
folkloro raidos tendencijos“. Si konferenci-
ja— jau penkioliktasis folkloristy renginys,
1 kuri susirinko mokslininky i$ jvairiy Lie-
tuvos mokslo istaigy: Lietuviy literattros ir
tautosakos instituto, Lietuvos istorijos insti-
tuto, Vytauto DidZiojo universiteto, Klaipé-
dos universiteto.

Konferencijoje vyravo keletas analizés
kryp¢iy: tradicinis folkloras, tradicinio folk-
loro transformacijos ir $iuolaikinis folkloras.
Tokios temos pasirinktos neatsitiktinai. In-
tensyvéjant globalizacijos procesams, spar-
Ciai keiCiasi zmogaus aplinka ir gyvenimo
salygos, o kartu — ir tradicinis paveldas.
Svarbus vaidmuo ¢ia tenka ir modernio-
sioms komunikacijos priemonéms, daug pri-
sidedancioms prie folkloro platinimo. D¢l to
pakito ne tik folkloro platinimo biidai, bet ir
patys folkloro kuiriniai. Taigi atéjo laikas i§
naujo permastyti folkloro sampratg ir su ja
susijusias problemas.

Konferencijos metu perskaityti 22 prane-
Simai, skirti jvairiy tautosakos zanry proble-
matikai. Daug démesio susilauké tradiciniy
folkloro zanry analizé: ju kaita, laipsniskas
moderngjimas arba neiSvengiamas nykimas.
Habil. dr. Leonardas Sauka aptaré lietuviy
kultiiroje populiarios pasakos ,,Eglé zal¢iy
karaliené veikéjy ir viety vardy kaitos ypa-
tumus. Si analizé i$ry8kino varianty sklaida
ir kaita, tarptautiniy saveiky atvejus, rasy-
tiniy teksty poveiki gyvajai pasakos tradi-
cijai. Dr. Ausra Zickiené pranesima skyré



advento ir Kalédy dainy melodijy analizei,
parodydama, kaip Sios dainos i$ apeiginiy
virto pramoginémis ir kaip supaprastéjo ju
struktiira. Imtos kurti netgi visiSkai naujos
advento ir Kalédy dainy melodijos ir tekstai.
Doktoranté Nijolé Kazlauskiené, pasitelkda-
ma dainy teksty fragmentus ir etnology bei
tautodailininky tyrimus, apzvelgé liaudies
dainose poetizuojamus pirktinius audinius.
Dr. Lilija Kudirkiené vaizdziai nusvieté, kaip
1§ gyvosios kalbos pasitraukiantys zodZiai ir
formos islieka patarléje ar priezodyje.

Grupeléje pranesimy gvildentas folklo-
rizmo reiSkinys. Dr. Austé Nakiené supa-
zindino su baltiskaja muzika. Taip apiben-
drintai vadinama 1990 m. nepriklausomybg
atgavusiy tauty — lietuviy, latviy, esty — tiek
archajiné, tiek Siuolaikiska muzika, kuria
meéginama sudominti pasaulio visuomeng.
Ypac intensyviai §i muzika populiarinama
virtualioje erdvéje — internete. Dr. Ausra
Zabieliené isskyré dvi folkloro kolektyvy
atmainas — tradicinius ir netradicinius. Tra-
diciniuose folkloro kolektyvuose pabrézia-
mas geografinis (lokalinis) repertuaras, jis
yra priemoné tapatybei iSsaugoti, o netra-
dicinése muzikinése bendrijose vyraujantis
chronologinis repertuaras labiau atspindi
naujy tapatybiy ktirima ir paieskas. Dr. Gied-
ré Barkauskaité supazindino su lietuviy
tautiniy Sokiy raida, pazymédama, kad Sie
kiariniai dazniausiai atspindi XIX a. pabai-
gos—XX a. pradzios laikotarpj. Pastebéta,
kad pastaruoju metu lietuviy choreografai
savo kiriniuose jau émé vaizduoti pago-
niskojo laikotarpio gyvensenos ypatumus.
Grazina Kadzyté analizavo, kokiomis aplin-
kybémis Lietuvoje susiformavo naujoviskas
mitas apie deiv¢ Indraja. Pasirodo, vieto-
vardinés kilmés zodis, patekes i romanting
literatiira, pamazu iSaugo iki legendos apie
pagoniy deivg. Indrajos vaizdinys, pasak au-
torés, vis dar evoliucionuoja.

Habil. dr. Bronislava Kerbelyté gilinosi
1 naujoviskuosius anekdotus ir juy santyki
su tradicija. Autoré jzvelgé esminius skir-
tumus tarp tradiciniy ir naujyju anekdoty.

Ilgai tradicijoje gyvuojantys anekdotai turi
patirties kaupimo ir didakting paskirti, tuo
tarpu naujuosiuose anekdotuose vyrauja zZai-
dybine, klausytojuy linksminimo paskirtis.
Daroma isvada, kad naujyjy anekdoty pasa-
kojimo tradicija remiasi ilgaamze komizmo
kairimo patirtimi, taciau jy paskirtis jau yra
pasikeitusi.

Démesio susilauké ir moksleiviy bei
studenty folkloras. Magistrantés Eglés Sa-
vickaités praneSimo objektas — Siuolaiki-
niy studenty prietarai, susij¢ su pasisekimu
arba nepasisekimu egzaminy / atsiskaitymy
metu. Tuo tarpu dr. Dovilé Kulakauskiené,
analizuodama dvaseliy kvietimy praktika
moksleiviy subkultiiroje, konstatavo, kad tai
visiskai savarankiSkas magijos praktikavi-
mo biidas, bidingas XX a. pabaigos—XXI a.
pradzios moksleiviy subkultiirai.

Klausytojams buvo pristatytos ir moder-
niojo folkloro apraiSkos — virtualioje erdvéje
cirkuliuojantys ir dél globalizacijos procesy
itin greitai iSplitg Siuolaikinio folkloro Zan-
supazindino su virtualiaisiais lai$kais: prista-
té uzsienio tyrinétojy bandymus klasifikuoti
panasia medziaga ir svarsté, kiek ju patirtis
galéty praversti grupuojant lietuviskus vari-
antus. NovatoriSkumu i$siskyré dr. Radvilés
Racénaités pranesimas. Mokslininké gilino-
si 1 Siuolaikines (miesto) sakmes. Parinkusi
budingiausiy pastarojo meto lietuvisky Siuo-
laikiniy sakmiy ir gandy pavyzdziy, autoré
gretino juos su tradicine liaudies kuryba,
siekdama paziliréti, ar pagristai jie laikyti-
ni folkloru, kuo jie panasis i senasias mito-
logines sakmes bei tikéjimus ir kuo nuo jy
skiriasi. Abu Sie praneSimai atskleidé naujas
folkloro tendencijas — kiiriniy riba tarp gan-
do ir tikro fakto ir plitima raSytine ar vaizdi-
ne forma.

Alternatyvius folkloro kiiriniy raiskos
budus aptaré doktoranté¢ Dalia Zaikauskie-
né, supazindindama su antipatarlémis — tra-
diciniy patarliy perdirbiniais, kuriais norima
suaktualinti vienokig ar kitokia idéja arba
sukelti samojo efekta.

385



Dr. Rasa Racitinaité-Pauzuoliené pristaté
savitg religinio atspalvio folkloro Zanra — pa-
sakojimus apie liaudies laikoma Sventgja
Barborg Zagariete (Umiastauskaitg) (1628—
1648). Kartu autoré gvildeno religiniy pa-
sakojimy ir legendy apie Barbora Zagariete
identifikacijos problematika.

Mokslininkai, vykstantys i tautosakos
ekspedicijas, patenka | keblia padéti, kai,
remdamiesi senaja folkloro Zanry samprata
ir angazuodamiesi rinkti tradicinj folklora,
jo paprascCiausiai neranda. Tokia patirtimi
dalijosi dr. Rita Zarskiené, uzrasinéjusi ins-
trumenting muzika Zemaitijoje. Paaigkéjo,
kad Zzemaiiy instrumentinio muzikavimo
tradicija vis labiau praranda tam tikram regi-
onui budingus bruozus ir darosi bendra visai
Lietuvai. Su tradicinio folkloro paiesky pro-
blema ekspedicijy metu susidiirusi dr. Broné
Stundziené sitlé ja spresti kitu budu — per-
mastyti pacia folkloro samprata: apibrézti
dabartinio folkloro turini, galimas jo ribas,
funkcijas, kad bity galima bent apytikriai
nusistatyti ir jo pobudi atitinkancig tyrimo
metodologija. Panasias mintis praneSime i$-
kélé ir dr. Lina Bugiené, svarstydama, ar i$
tikryju susidiiréme su pasakojamosios tau-
tosakos krize, nes ekspedicijose labai ma-
zal uzraSoma tradiciniy zanry tautosakos.
Norédama tai paneigti, praneséja pateikia
analogiskos kity Saliy mokslininky patirties
pavyzdziy.

Dviejuose pranesimuose atsispindéjo bal-
ty mitologijos problematika. Dr. Rimanto
Balsio praneSimas buvo skirtas maldoms
1 senuosius lietuviy ir prasy dievus XIV-
XVII a. raSytiniuose Saltiniuose, o habil. dr.
Nijjolés Laurinkienés — fakty apie naminius
zalCius Pagirnius analizei.

Kiek netradiciskai i folklora pazvelgé dr.
Jurga Sadauskiené. Mokslininké, remdamasi
profesoriaus Donato Saukos mintimis, kad
nacionaliné literatlira gali buti traktuojama
kaip natiirali tautosakos tasa, grozing literati-
ra sitilé analizuoti kaip folkloristikos objekta.

Konferencija uzbaigé dr. Jurga Jonutyteé,
kalbédama apie folkloro sampratos priklau-
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somybe nuo tradicijos ir tradicijos fiksavi-
mo savoky. Jos praneSimas iSsiskyré tuo,
kad ¢ia buvo pateikiamas tarsi ,,zvilgsnis i§
Salies* (pati autoré néra folkloriste); remian-
tis fenomenologinés ir naratologinés meto-
diky deriniu, permastomos folkloristams
savaime suprantamos tokios savokos, kaip
folkloras, tradicija.

Daugelj pranesimy lydéjo gyvos diskusi-
jos, kurias, deja, dél laiko stokos reikédavo
nutraukti. Apskritai skaityty prane$imy te-
miné jvairové gana tiksliai atspindéjo dabar-
ting lietuviy folkloristikos biikleg, kuri nors
ir néra itin dziuginanti, taciau turinti savyje
dar nei$naudoto potencialo. Pamatéme, ko-
kios galimos medziagos rinkimo ir tyrimy
perspektyvos, kokios daromos klaidos, at-
liekant lauko tyrimus, ir apskritai kur link
reikia sukti kryzkeléje atsidtirusiai lietuviy
folkloristikai.

Jiiraté Slekonyté

PRISIMENANT
TAUTOSAKININKA
JURG] DOVYDAITI]

2007 m. spalio 19 d. su¢jo 100 mety,
kai gimé zymus tautosakos rinkéjas, kras-
totyrininkas Jurgis Dovydaitis (1907-2001).
Jo sukakciai paminéti Vilniuje vyko rengi-
niai. Lietuvos nacionalinio muziejaus sal¢je,
Lietuviu literatliros ir tautosakos institute
buvo prisiminti jo darbai, kelioniuy po Lie-
tuva ispiidziai, tautosakininka pazinojusiy
zmoniy atsiminimai, sekamos jo surinktos
pasakos, dainuojamos dainos, rodomas Al-
girdo Tarvydo sukurtas filmas ,,Palikimas®
(1999), fragmentai i§ J. Dovydaicio kolekci-
jos perdavimo LLTTI tautosakos archyvui.

Rinkti tautosaka Dovydaitis pradéjo dar
blidamas gimnazistas. Draugy Jono Aiscio
ir Petro Juodelio paragintas pirmaji savo su-
rinkty dainy pluosta 1926 m. jis parodé pro-
fesoriui Vincui Krévei. Sis jo darba jvertino
labai palankiai. Atsiminimuose Dovydai-



tis rasé: ,,Tai tikriausiai ir Iémé mano, kaip
tautosakininko, tolesnj pasirinkima. Galbiit
ne vien tai. Tuoj po Velyku uz surinkta me-
dziaga gavau tris Simtus lity. Supratau, jog
tautosakos rinkimas — naudingas darbas ir
atlyginamas kaip ir visi kiti.” Nors véliau,
pasikeitus istorinéms aplinkybéms, jo dar-
bas nebuvo taip vertinamas, Dovydaitis ne-
nustojo rinkti liaudies kiirybos. DaZzniausiai
ja uzrasinédavo vienas, bet neatsisakydavo
dalyvauti ir jvairiose ekspedicijose. Save
tautosakininkas vadindavo Pakeleiviu. I§-
vykes uzrasinéti tautosakos, namo grizdavo
tik po keleto ménesiy. Pas vienus uzsukgs
greit atsisveikindavo, o pas gerus, kaip pats
sakydavo, ,,tautosakos mokovus*, uztrukda-
vo ilgéliau.

1960 m. Dovydaitis nusipirko ,,protinga-
ja dézute” — juostini magnetofona. Sis {vykis
jam buvo nepaprastai svarbus. Melodijos
buvo uzraSiné¢jamos ir anksciau. Geriausius
pateikéjus kviesdavo | Kaung ir fonografu
iraSydavo ju atliekamus kiirinius. Daina be
melodijos tautosakininkui buvo ,negyvas
kurinys®, todél neatsitiktinai dienoras¢iuose
magnetofono isigijimas buvo nuolat mini-
mas. Dabar Dovydaiciui atsirado daugiau
ir darbo: grizus i§ kelioniy po Lietuva, rei-
kédavo séstis prie raSomojo stalo ir Sifruoti
surinkta medziaga.

Tautosakininkas ypac jauté senaja tradi-
cija uzmarstin gramzdinancia laiko tékme.
D¢l to skubéjo rinkti, uZrasyti kiek galima
daugiau. Dovydaitis uzrasinéjo visokia tau-
tosaka, bet artimausios jo sielai buvo pasa-
kos su dainuojamaisiais intarpais. 1957 m.
pasirodé pirmoji tokiy pasaky knyga ,,Uz-
burta karalysté”. Véliau i$éjo dar trys lei-
dimai (1987, 1997, 2000). Jam priklauso ir
zymiausios, | daugelj pasaulio kalby i§vers-
tos pasakos ,,Saulés vaduotojas® atradimas
(1955 m. Salake ja uzrase i§ Jono Skurkos).
Vélesniais tautosakos rinkimo metais Do-
vydait{ sudomino dainuojamosios mijslés.
Dirbo jis ir kalbotyros srityje. Didziajam
,Lietuviy kalbos zodynui“ uzra$é apie 20
tukstanciy zodziy, parengé senosios Kabe-

liy ir ASasninky tarmés rinkinj ,,Paskutiné
jotvinge®. NeuzmirStami ir jo kaip fotografo
nuopelnai. Pirmosios tautosakininko nuo-
traukos darytos dar prie§ Antraji pasaulini
kara. Jo fotografijos kasdieniskos, paprastos
ir jtaigios, jose jamzinta nepagrazinta kai-
mo buitis, sutikti Zmonés.

Pradéjes rinkti tautosaka Sesiolikos me-
ty, Dovydaitis ja rinko ir tvarké beveik iki
pat mirties. Sukaupta medziaga atidziai re-
gistravo ir saugojo, $is darbas jam teiké di-
dziuli malonuma. Tadiau silpstant jégoms
tautosakininkas suprato, kad nepajégs iki
galo sutvarkyti savojo turto. ,,Noréciau,
kad nepraziity mano rankraStynas®, — saké
viename interviu 1995 m. Todél 1998 m.
pavasarj asmeninj tautosakos archyva pa-
dovanojo Lietuviy literatiiros ir tautosakos
institutui. Cia saugoma 350 tautosakos sasiu-
viniy, 45 stambis teminiai rinkiniai, 1243
magnetinés juostos, kuriose uzfiksuota per
100 tukstanciy jvairiy Zzanry tautosakos kii-
riniy, 800 fotografijy, 270 stiklo negatyvuy,
didelis pluostas Broniaus Uginciaus Sifruoty
melodiju.

Jurgis Dovydaitis buvo fenomenali asme-
nybé. Turédamas labai tvirta bida, tikédamas
savo darbo prasmingumu, jis surinko ir pali-
ko Lietuvai nejkainojamus tautosakos lobius.

Andzela Jakubyniené

LIETUVIU
TAUTOSAKOS
RANKRASTYNE

2006 m. Lietuviy tautosakos rankrasty-
no fondus papildé Sesiasdesimt septyni nauji
rinkiniai (LTR 7524-7590), kuriuose yra dau-
giau kaip 16 500 teksty. Trecdalis rinkiniy yra
su garso jraSais. Dainuojamosios tautosakos
gauta apie 4600, sakytinés tautosakos — 100,
trumpyju pasakymu (smulkiosios) tautosa-
kos —net 10 500 vienety. Kita medziaga — fak-
tus, ivairig papildoma informacija — sudaro
apie 300 Siemet gauty teksty.
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Baigta tvarkyti 2004 m. Salanty apylin-
kése vykusios Lietuviy literattiros ir tauto-
sakos instituto organizuotos tautosakinés
ekspedicijos medziaga (LTR 7503-7507).
UzraSyta per pusantro tiikstancio {vairiy
tautosakos zanry pavyzdziy.

Kaip kasmet, Lietuviy tautosakos rank-
raStyna labiausiai praturtino Respublikinio
jaunujy filology konkurso darbai. Siais me-
tais juy gauta net dvidesimt du, astuoni rinki-
niai pateikti su garso jrasais. Atskirai reikéty
paminéti Ukmergg — i§ Cia gauti net penki
moksleiviy darbai.

Itin daug moksleiviai uzraSo Siuolaiki-
nés tautosakos. Ukmergés Antano Smetonos
gimnazijos moksleiviy Augustés Usonytés
ir Gretos Ramanauskaités rinkinyje sukaup-
ti elektroniniai laiskai, anketos (LTR 7541).
Moksleivés istyré laimés laisky grupes, Siy
laisky paplitima. Ukmergés Dukstynos pa-
grindinés mokyklos septintokés Vaiva Mar-
,Siuolaikiné vaiky tautosaka ir Siuolaikiniy
vestuviy medziaga™ (LTR 7545), o Viktori-
ja Minkstimaité ir Aurelija Zykovaité — rin-
kinj ,,Atminimai, anketos, blirimai, sveikini-
mai, Svenciy, stendy medziaga, SMS, laimés
laiskai“ (LTR 7549).

Mokiniai uzrasé nemazai ir tradicinés
tautosakos. Traky rajono Onuskio vidurinés
mokyklos dvyliktoké Jovita Senititaité suda-
ré auklés dainy rinkini (LTR 7560). Jame yra
apie 60 dainy su jrasais, pridéti dainy teks-
ty sasiuviniai. Kretingos rajono Gruslaukés
pagrindinés mokyklos moksleivés Valdonés
Noreikaités rinkinyje ,,Mano mociutés se-
sers patarlés® (LTR 7546) pateikta gana ver-
tingos smulkiosios tautosakos.

Reikéty paminéti ir Ukmergés ,Silo*
vidurinés mokyklos astuntokiy Kamilés
sakytinés tautosakos rinkinj ,,Zenklai, spéji-
mai, prietarai...” (LTR 7548). 2005-2006 m.
moksleivés sukaupé daugiau kaip pusantro
tikstancio prietary, oro spéjimy, burty, liau-
dies medicinos, papro¢iy aprasymy. Mer-
kinés Vinco Krévés gimnazijos 4R klasés
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mokiné Simona ValeiSaité ne tik uzfiksavo,
bet ir iStyré Merkin¢je uzrasSytas lopSines ir
zaidimus (LTR 7554).

Dziugu, jog moksleiviai skatinami ne tik
rinkti tautosaka, bet ir surinkta medziaga
tirti, apibendrinti.

Instituto darbuotojas Kostas Aleksynas
parengé kelis rinkinius, kuriy medziaga
gauta i§ Marijampolés Tauro apygardos par-
tizany ir tremties muziejaus. Juos vienijantis
zanras — pokario dainos (LTR 7542, 7543,
7580, 7590). Pateikta apie 550 dainy teksty.
Beveik visa medziaga uzraSyta Marijampo-
1és rajone 1948—-2005 m. Ypac vertingas sa-
siuvinis (LTR 7580), rastas pas Liudvinavo
kuniga, buvusi Zalgirio rinktinés partizany
kapeliong Jona Maksvyti.

Toliau tvarkoma i§ Jurgio Dovydaicio
gauta medziaga. Siais metais inventorinta i§
pateikéjos Adelés Specienés bei kity Dysnos
apylinkés (Ignalinos r.) gyventojy uZraSyta
tautosaka (LTR 7575) — apie 900 dainy su
melodijomis, 80 pasakojamosios bei 200
smulkiosios tautosakos vienety.

Aptariamais metais gauti trys Institu-
Siuolaikinio folkloro rinkiniai (LTR 7539,
7540, 7576). Sukaupta beveik 200 elektro-
niniy laimés laisky ir trumpyjy telefono
zinuciy.

KraStotyrininkas Jaunius Vylius jteiké
rinkinj, pavadinta ,,Suvalkieéiy tautosaka
ir paprociai“ (LTR 7530). MedZiaga rinkta
Marijampolés ir Sakiy rajonuose. Uzrasyta
114 dainy su melodijomis, rateliu, pasakoji-
muy, smulkiosios tautosakos.

Marijampolés Tauro apygardos partiza-
ny ir tremties muziejaus direktorius Justinas
Sajauskas Rankrastynui atvezé pluosta savo
krasto tautosakos, uzrasytos ivairiy rinkéjy
(LTR 7527, 7531, 7532). Itin vertinga tauto-
sakos rinkéjo Leopoldo Vytauto Jaseviciaus
rinkinio kopija (LTR 7532). Jame sudétos
1937-1939 m. Sakiy rajone uZraSytos dai-
nos — net 1362 juy tekstai. Pats J. Sajauskas
drauge su J. Vyliumi Marijampolés rajone
uzra$eé 26 partizany dainas (LTR 7535).



I$ Lietuvos gyventoju genocido ir rezi-
stencijos tyrimo centro darbuotojos Biru-
tés Panumienés gauta ir partizano Mykolo
(LTR 7529). Dainos uzrasytos apie 1950 me-
tus Paneveézio apskrityje.

Gerokai pasipildé archyvo fototeka —
2006 m. suinventorinta apie tukstantis nuo-
trauky i8S tautosakos rinkiniy. Taip pat gauta
penkiolika vaizdo kaseciy, jose uzfiksuota
ekspedicijy ir jvairiy renginiy medziaga.

Edmunda Janaviciené
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